
Job 6:1-30 

rm:)aYOw:  bAY©ai  ![;Y:ïw: 1 
and he said           Job     and he answered 

yfi_[.K;   lqEåV'yI   lAqåv'  Wlª 2 
my anger, vexation     it would be weighed         to be weighed    I wish 

dx;y")   -Waf.yI   ~yIn:ïz>amoB.(  ytiªW"h;w>÷ 
together           they would be lifted, carried         in scales       my desire, destruction 

dB'_k.yI  ~yMiäy:  lAxåme  hT'ª[;  -yKi(3 
It is heavy            seas           than sand of           now             because 

W[l'(   yr;îb'D>  !Ke©÷-l[; 
they stammer, talk wildly          my words           therefore 

ydIªM'[i    yD;‡v;   yCeçxi  yKiÛ 4 
within me       (are)      The Almighty, Shaddai         arrows of         because 

yxi_Wr  ht'ävo  ~t'm'x]â  rv<åa] 
my spirit  (is)   drinking            their rage          which 

ynIWk)r>[;y:)    H;Alåa/  yteÞW[Bi 
they draw up a battle formation against me          God              terrors of 

av,d,_  -yle[]  ar,P,î  -qh;n>yI)h] 5 
grass            upon, against     donkey            will he bray? 

Al*yliB. -l[;  rAV©÷  -h[,g>yI  ~aiî 
his fodder     upon, against        cattle                 he lows           if 

xl;m,_  -yliB.mi  lpeT'â   lkeäa'yEh]  6 
salt               from lack of     tasteless                 will it be eaten? 

tWm)L'x;   ryrIåB.  ~[;j;©÷  -vy< -~ai 
tasteless plan          in slimy juices of      taste              there is     if 



yvi_p.n:  [;AGæn>li  hn"åa]me 7 
my soul            to touch        she refuses 

ymi(x.l;  ywEïd>Ki   hM'he÷ª 
my bread       like illness             (are)   they 

yti_l'a/v,(   aAbåT'   !TeyIâ  -ymi (8 
my request, thing asked for    she will come             he will give           who?

1
 

H;Al)a/  !TEïyI    ytiªw"q.tiw>÷ 
God          He will give          and my hope, expectation 

ynIaE+K.d;ywI)   H;Ala/â   laeäyOw>  9 
And let Him crush me             God             and let Him be willing 

ynI[E)C.b;ywI)   Adªy"÷   rTEïy: 
and let Him cut me off      His hand        let Him loose 

ytiªm'x'Ûn<¬  ŸdA[’  yhit.Wð 10 
my comfort             still     and let her (it) be 

lAm+x.y:  al{å   hl'yxib.â   hd'äL.s;a]w: 
he spares, relents

2
     not                    in anguish                and let me rejoice 

vAd)q'  yreîm.ai  yTid>x;ªki÷  al{ï -yKi 
holiness           words of              I hid             not        that 

lxe_y:a] -yki(   yxiîKo  -hm; 11 
I will wait, hope for

3
   that             my strength        what is? 

yvi(p.n:   %yrIïa]a;  -yKi(   yCiªQi÷  -hm;W 
my soul            I will stretch out/prolong

4
          that   my end, destination   and what is? 

                                                 
1
 Expresses a wish ‘an unreal wish’ HALOT, cf. BDB.  Desiderative/Optative, Will, §§122, 547 translated 

‘would that…’, ‘I wish that…’ 
2
 Functions as adjective, ‘unrelenting pain’ relative clause by simple juxtaposition of clauses  Will. §540. 

3
 Cf. 13:15 

4
 HALOT translates yvi(p.n:  %yrIïa]a as figurative for ‘be patient’     



yxi_Ko  ~ynIåb'a]  x;Koå -~ai 12 
my strength             stones     strength of    is?

5
 

vWx)n"  yrIïf'B. -~ai( 
bronze            my flesh               is? 

ybi_  ytiär'z>[,  !yaeä   ~aiìh; 13 
In me     my help     there is not     whether is there? 

yNIM<)mi  hx'îD>nI   hY"©vituw>÷ 
from me      she is banished        and wisdom, success 

ds,x'_   Wh[eäreme    sM'äl; 14 
cov’t faithfulness          from his friend, peer           to the discouraged 

bAz*[]y:   yD;äv;   ta;Þr>yIw> 
he forsakes       Shaddai, The Almighty          and fear of 

lx;n"+  -Amk.   Wdåg>B'   yx;a;â 15 
torrent, flood         just like           they deal treacherously      my brothers 

Wrbo*[]y:   ~yliäx'n>   qypiÞa]K; 
they pass over             torrents, floods           like channel of 

xr;q"+  -yNImi  ~yrIïd>Qoh; 16 
ice                    from

6
         the ones darkened 

gl,v'(  -~L,[;t.yI   Amyleª['÷ 
snow               it hides itself              upon them 

Wtm'_c.nI    Wbår>zOy>   t[eB.â 17 
they are annihilated            they will be destroyed            in time 

~m'(AqM.mi   Wkï[]d>nI   AMªxuB.÷ 
from their place          they will be made extinct   when it gets  warm 

                                                 
5
 Interrogative, in disjunctive questions, cf. HALOT en loc.  

6
 Causal, ‘because of’ Will. §319. 



~K'_r>D;   tAxår>a'    Wtp.L'äyIâ 18 
their way              travelers, caravans of             they turn aside, twist 

Wdbe(ayOw>    WhToåb;    Wlß[]y: 
and they perish         in the formless, wilderness place       they will go up 

am'_Te  tAxår>a'   WjyBihiâ 19 
Tema      travelers, caravans of         they look 

Aml'(  -WWqi  ab'ªv.÷   tkoïylih] 
to/for it           they wait            Sheba           walkers, traveling company of 

xj'_b'  -yKi(   WvBoï 20 
he trusted        because    they were ashamed 

WrP")x.Y<w:    h'yd,ª['÷  WaB'î 
and they are ashamed/disappointed            unto it     they go in, enter 

Al+   ~t,yyIåh/  hT'[;â  -yKi( 21 
according to it/this

7
        you are             now                  for 

War'(yTiw:   tt;ªx]÷  Waïr>TI) 
And you are afraid             a terror             you see 

yli_   Wbh'ä  yTir>m;a'â -ykih] 22 
to me                  give                    I said           is it that? 

ydI([]b;  Wdïx]vi  ~k,ªx]KomiW÷ 
on behalf of me        bribe         and from your strength 

rc"+  -dY:mi  ynIWjïL.m;W 23 
trial, adversity      from hand of     and deliver me 

ynIWD¥p.Ti   ~yciäyrI['   dY:ßmiW 
you will rescue me               tyrants             and from hand of 

                                                 
7
 Norm, expressing manner, ‘like them in this way’, Will. §274 



vyrI+x]a;  ynIåa]w:  ynIWrAhâ 24 
I will be silent     and I                teach me 

yli(   Wnybiîh'   ytiygI©V'÷  -hm;W 
to me          cause understanding        I went astray             and how/what 

rv,yO=  -yrem.ai   Wcïr>m.NI  -hm; 25 
uprightness           words of        they are grievous/painful          how? 

~K,(mi  x;keäAh   x;ykiÞAY  -hm;W 
from you     to reprove/rebuke       it reproves/rebukes            and what? 

Wbvo+x.T;  ~yLiämi  xk;äAhl.h; 26 
You think         words      to reprove/rebuke (with) 

va'(nO  yreîm.ai   x;Wrªl.W÷ 
despairing          words of           and according to breath 

WlyPi_T;   ~Atïy"  -l[;  -@a; 27 
you will bring to ruin            orphan               upon                 also 

~k,([]yre( -l[;   Wrªk.tiw>÷ 
your friend         upon               and you will barter for 

ybi_ -Wnp.  WlyaiäAh  hT'[;w>â 28 
at me         turn               be willing       and now 

bZE)k;a] -~ai  ~k,ªynEP.÷ -l[;w> 
I lie                    if               Your face         and unto    

hl'_w>[;  yhiäT.  -la;  an"â -Wbvu( 29 
injustice          let it be               not              please        turn 

Hb'(  -yqid>ci   dA[÷   WbWvïw> 
in her          my righteousness                still               and turn/relent 

  



hl'_w>[;  ynIïAvl.Bi  -vyEh]  30 
injustice         in my tongue                  is there? 

tAW*h;   !ybiîy"  -al{  yKiªxi÷  -~ai 
destructions              it understands           not              my palate               if 

 


